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1. L'ﬁusemblee generale a charge la Comm1551on de oonclllatlon
d'établlr les directives relatives & l'activité de 1'0ffice

prévu par la résolution du 14 décembre 1950, Il semble'qu’en
établissant ces directives il convienne de considérer la orédation
de 1'0ffice comme marquant l'ouverture d’uhé'hbuvelie phage des
travaux de la Commission, gqui succédant & 1a phase des dlsou931ons
générales serait” celle de la mise & l'étude de "mesures concrétes",
L'ouverture de cette nouvelle phase -~ aboutissement logique des
travaux de-la. Commiseion au cours des deux années précédentes -
est clairement indiquée dans les résolutions de l’bssemblee '
generalo de 1948 et de 1950,

2. La résolution du 1l décembre 1948 a331gnc & la Commis51on
trois thchos principales !¢ . .
a) MAider" les gouverneﬁcnts et les autorités intéressés
- & régler de fagon deflnltlvo toutes les quustlons sur |
,ulcsquelles ils ne se sont pqs mis d'aocord
b)) Présenter des propositions concernant un regime
international permansént pour le territdiQE_de Jérusalem;
¢) "Facilitor" le rapatricment, la réinstallrtion et le
relevement économigque et socinl des réfugiés ainsi que
.1 le pailement des indemnités,

3. En ce gqui concérhe la question do"férdualcm'“in'Commission‘a
accompli sa tAache en presentant un projet de proposmtlon & la .
quatrieme session de l’ﬁSSemblee generale Quant aux deux autres
taches, la Commigsion y a travallle en negDOant sur le plan général
avec les parties intéressées, Ces’ negoclatlons oht finalement abouti

.a la propositioh par la Oommiselon "le 29 mars 1950 d'une procédure
qui, gréce & la création de* comltes mlxtes, concllierqlt la demande
de médiation des Etats arabes et’ l° demande d'Isrﬂel relative a =
des négociations directes de palXJ Toutefols, cette phase



d'activité a pris fin lorsque la Commissith a conelu - ce dont elle

a fait part & l'AQSPMBléev~‘que 1'insistance mise par luS parties

& he pas vo ulodr sortir du domaine abstralt des pr1n01pos, avalt
rehdu lmpDSSlblO l'lnstltutlon dos comités mixtes et . que "la question
des réfugiés dtait le.probléme gu'il était actuellement indispensable
de résoudre d'urgenco”.ﬂ Tonant compte de ces conclusions de la
Gomm1051cn,vl’A:uemblee générale, par sa résolution du 14 décembre
1950 a .offert l= pDSSlbllité“dG passer du.domaine das‘principes a
celui des mesurcs concrdtes et de falre. portbr les effortg avant

tout sur le probleme des refugles.

4, Lo texte de cotto resolution indigue quo- dans ‘s’ nouvelle phase
d'activité, la OomnlsSLDn doit ptre guidée par deux praoccupat;ons
gssentielle o o S | , R |
a’) .mettre prlnolpﬂlembnt l'accent sur le problemb dos
refugles, eh vub'de crésr uhe atmosphere.propape‘a.pn‘
- réglement général; f‘f : ” R
b) geire porter tous les cfforts, dans la rcchcrche d'une
solution au probléme, sur la mise su point de mgsur»s;
pretigues, | o “
3. On constate - et ccel cst 1mpwrtqnt - que la houvclle reSDIutiDn
roprend les termes mémes du parwgrnpho 5 de 1a résclutioh du , ; w
11 deocmbre 1948 qui 1nv1te lcs gouvernements ot autorités 1ntercsses =
a roechoreher un nooord par Vvole do négocinticns, soit directes,
soit avee la Commissich de coneilintion, Toutefeis, 1n nouvelle
risclution ne fait pas mention du pnragraphe 6 de ln régqlutibn‘
ﬂnterleuro gui donne pour, 1nstruct1 noa la Commission d'hider'lesh_
gouverhenents & parvenir & un reglement Er fait, la houvelle"  S
résolution d“ﬂnb a la Commissicn de co nclll“tl“n une -seule instruction
précise, é savpoir de oréer uh ufflce pour les refugles qul fonetion-
nera sous sa dirsction. Lo reste de ln rubylutlcn s'ndresse plugt”
aux parties en ceuse qu'a 1a Cqmm1081on ' ‘

B, En ce qul cmncorne l’Cfflce pour lés réfugiés, 14 encore -le
changement d'@rlOntﬁtl“n ﬁst inccntostable, tous les efforts doivent
porter sur la rocherohe de mesures ccneretes et hon pluS'sur des
discussions generﬂlns. .ul la reS“lutan du 11 décembre 1948 donne
pour instructicn & la Commission de "f o¢llter" le rQPWtrlemont

la réinstallation et le relévement éoc nomlque ot soeial des réfuglés
et le palement d'ln&emnltUSL& oes dernlurs la nouvelle resolutlon
charge la Ccmmissinsn de prundro par l'lntcrmédlairu de .son Office
pour les réfugiés ges. "iispositicns” et de rochercher les mosures
"qul pourront aider" & atpelndre ce‘but. :




7. L'Agsemblée générale a ainsi donné & la Cowmmission de concilia~-
ticn l'instrumcnt -grace auquel, abandonnant les discussions. sur les
prineipes, il pourra travalller, par Ltintermédiairé de.son Office
pour les réfugiés, & la mise au point de dispositions pratiques

et ce falsant passer du domaine juridique abstrait & celul des
réalités,

8. En prenant cette décision, 1l'Assomblée générale a précisé que
1t0ffice devralt Glaborer ceg Alspositions sous la direction de la
Commission de concilimtion. Parmi les raisons qul ont motivé cette
décision, il semble que l'on pulsse indiquer les suivantes 3

a) Pour 8trc officaces, ces dispositions doivent 8tre fondées
sur l'expérience acquise par la Commission au cours de son
activité antérieure et doivent en fait, marquer un progrés
vers le but poursuivi, S'il en était autrement, il seralt
& craindre que le nouvel Office ne devienne autre chose
qu'une autre "Commission de conciliation", sous un nom
différent, qui devrait repartir au point méme ol la
Commission se trouvailit 11 y a deux ans,

b) Quelles que soient les dispositions proposées, elles
oxigeront nécessnirement de la part des parties intéressées,
des concessions importantes qu'il n'y a guére d'espoir
d'obtenir si 1n Commigsion n'appuie pas de toute son
autorité les mesures proposées,

¢) On ne saurait exclure l'éventualité d'un rejot par les

partics en cause de dispositions que la Commission auralt
estimées pratiques et aurait appuyées de son autorité,

81 l'on se trouvalt amenéd & informer 1l'Assemblée d'un falt
aussi rogrettablo, on devralt expressément indiguer gue
les mesures ainsi repoussées avaient été formulées par la
Commission de conciliation et élaborées sous sa pleine
rosponsabilité,

9. Il semble donc que du point de vue politique, il soit souhaitable
et parfaitement conforme & la volonté expresse de 1l'’ssemblée

générale que la Commission de conciliation formule & l'intention du
directeur de l'Office pour les réfugiés, des directives concretes

& partir desquelles 1'Gffice poufra élaborer ces dispositions, et

qui le guideront dans sa tache,



